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Beskrivning

Denna luftkonditionering ar av inverter typ som automatiskt justerar kapacitet vid behov. Detaljerad beskrivning framgar nedan;
referera alltid till dessa beskrivningar nar aggregatet anvands.

- Mikroprocessor styrd drift
Fjarrkontrollens inkrom bestar av flera delar som tillsammans skapar forutsattning for automatisk drift, tydlig display och enkelt handhavande.

- Enkel en-trycks tradlos fjarrkontroll
Fjarrkontrollen har ett flertal méjligheter att astadkomma automatisk drift.

- Engéangs eller varje dags timer
Denna timer kan automatiskt sla till och fran aggregatet. Endast en gang eller vid dagligt installd tid.

-1, 2, 3, 5 - timmes fran timer
Denna timet kan automatiskt sla fran aggregatet efter 1, 2, 3 eller 5 timmar.

- Nattsénkning
Genom att trycka pa denna knapp &ndras installningen pa rumstermostaten och tillater dig att stalla in den temperatur man énskar och
och finner komfortabel.

- Automatisk 3-hastighetsflakt
Auto / hdg / medel / lag

- Automatisk luftspridningskontroll
Denna funktion styr luftriktare upp och ner och till hdger och vanster i luftutblaset och fordelar luften med en svepande rérelse runt om i
rummet och skapar god komfort.

- Automatisk vaxling mellan kyl- och varmepumpsdrift
Aggregatet vaxlar automatiskt mellan kyl- och varmepumpsdrift i férhallande till installd temperatur och
rumstemperatur.

- Varmstart system
Redan fran start kommer varm luft fran aggregatet. Systemet férhindrar att kalldrag kan uppsta vid uppstart
av varmedrift eller efter avfrostning.

- Automatisk aterstart efter stromavbrott
Aggregatet startar automatiskt efter stromavbrott med bibehallna instéllningar.

- Hoégeffekts drift
Flakten i inomhusdelen roterar snabbare (an flakthast. hdg) i 30 minuter for att skapa storre luftfléde.

- Tyst drift
Flakten i inomhusdelen roterar langsammare an normalt for att skapa en tystare drift.

- Barn sparr
Denna funktion skyddar aggregatets installningar fran att bli andrade av nagon annan person.Fungerar som
ett knapplas.

- Joniserande drift
Nar aggregatet gar, sa produceras negativa joner som skapar en renare luft.

- UV rengbring
Under drift, &r UV-rengdringen aktiverad i en timme for att skapa renare luft.

- Antimogelfilter
Detta aggregat ar utrustat med antimoégelfilter som eliminerar tillvaxt av mdgel och bakterier.

- Luftreningsfilter
Ett luftreningsfilter som eliminerar obehagliga lukter och renar luften finns tillgéngligt.
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Produkt Information

Om det uppstar problem med din luftkonditionering behdver du kunna ange
féljande information. Modell och serienummer som finns pa namnplaten
nertill pa kabinettet.

Modell Nr. Serie Nr.

Installatinsdatum

Saljarens adress

Telefonnummer

DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE

Denna produkt &r CE markt och uppfyller EEC Direktivet Nr. 89/336/

EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC och 92/31/EEC.

Denna deklaration blir ogiltig i handelse av felanvandning och/eller icke
uppfyllande av tillampliga delar av tillverkaren installationsinstruktion och/eller
drift och serviceinstruktioner.

Varnings Symboler

Foljande symboler som anvands i denna manual innebéar extra
uppmarksamhet
for mojliga farligheter for nyttjare och servicepersonal:

/\ Denna symbol refererar till osakert utforande
f ' E VARNING som kan fororsaka allvarlig personskada
[ ]

eller dod.

CAUTION Denna symbol refererar till riskfylit eller

oséakert utforande som kan fororsaka personskada,
CAUTION produkt eller egendomsskada.




I\
f ' E VARNING
[ ]

Installations placering

» Endast ackrediterat kylforetag far utfora installationen.
Installationen skall utforas av erfaren tekniker och goras
i enlighet med dessa instruktioner.

* Fore installation skall man kontrollera att spanningen som finns
i fastigheten stdmmer med spanningen som finns angiven pa
aggregatets namnplat.

* Installera inte aggregatet dar det finns angor eller brannbara
gaser eller i extremt fuktiga miljéer sasom

vaxthus.

* Installera inte aggregatet dar det kan utsattas for objekt som
avger extremt stor varmeavgivning.

Undvik: For att skydda aggregatet for mycken korrosion skall man undvika att
installera aggregatet dar vatten kan stanka upp pa aggregatet
eller néra badinrattningar med svavelhaltig luft.

Elektriska forutsattningar

1. All elinstallation maste utféras i enlighet med lokala bestammelser.
Konsultera din leverantér eller elinstallatér pa orten .

2. Varje aggregatenhet maste jordas med separat jordkabel eller

via kraftmatningen.

3. Installationen maste utforas av behorig elektriker.

I\
f ' E VARNING
[ ]

I\
f ' E CAUTION
[ ]

Sakerhets instruktioner

+ Las denna instruktion noga fére anvandande av detta aggregat
Om du efter detta fortfarande har svarigheter eller problem
konsultera din installator for hjalp.

* Detta aggregat ar designad for att ge ett komfortabelt rumsklimat.
Anvand aggregatet endast for de andamal som beskrivs i

denna manual.

* Lagra aldrig bensin eller annan brandfarlig gas eller vatska nara
aggregatet - det kan vara mycket farligt.

* Detta aggregat har inget friskluftsintag for tillférande av uteluft.
Man maste oppna dorrar eller fonster frekvent om man anvander gas
eller oljebrannare i samma rum da dessa forbrukar mycket syre fran
rumsluften. Annars ar det risk for att det i extrema situationer kan
uppsta syrebrist.

e Anvidnd inte huvudstrombrytaren for att stidnga av och pa aggregatet.
Anvand i stallet ON/OFF drift knappen.

« Stick inte in nagot foremal i luftutblaset pa utedelen. Detta ar farligt
eftersom flakten roterar med hog hastighet.

« Lat inte barn leka med aggregatet eller kontroller.

* Varm eller kyl inte rummet fér mycket om Babies, aldre eller
rorelsehindrade ar narvarande.




Fiarrkontroll

Luftutlopp

Namn pa delar

Luftintag INNEDEL

Koéldmedieror ~

UTEDEL T

==

oBS!

Denna illustration ar baserad pa exteriér vy av en

standardmodell. Féljaktligen kan formen variera beroende pa
vilken modell som du har valt.

Denna luftkonditionering bestar av en innedel och en utedel. Man

kan styra aggregatet med fjarrkontrollen.

Luftintag

Luft fran rummet sugs in genom gallret och passerar genom ett filter
som tar bort damm.

Luftutlopp

Behandlad luft blases ut fran aggregatet genom luftutloppet.

Fjarrkontroll

Den tradlosa fjarrkontrollen styr kraft TILL/FRAN, driftval, temperatur,
flakthastighet, tidsinstallning och luftspridning.

Koldmedieror

Innedel och utedel &r sammanbundna med kopparrér genom vilka
kéldmedium strdmmar.

Kondensslang

Fukt i rumsluften kondenserar pa kylbatteriet och leds bort genom
denna slang.

Utedel

Utedelen innehaller kompressor, flaktmotor, varmevaxlarbatteri och
andra elektriska komponenter.




Aggregat display och driftvaljare

VIKTIGT

Undvik att anvanda
radioutrustningar sa

som mobiltelefoner nara
(inom1 m ) innedelen.
Vissa radioutrustningar kan
orsaka stoérningar och
felfunktioner.

Om problem uppstar

bryt spanningen till aggregatet
och aterstarta aggregatet efter
nagra minuter.

Innedel

. FILTER aterstallningsknapp

DRIFT knapp
TEST knapp
1 Signalmottagare for
‘ fjarrkontroll.
/ \ 7J Driftlampa

. I
uv rengo-rlnc_fjsla.mpa / TIMER lampa
joniseringslampa
(FILTER lampa)

Signalmottagare for fjarrkontroll | Denna sektion tar emot infrar6da signaler fran fjarrkontrollens

sandaredel.

AN

DRIFT knapp | Om fjarrkontrollen inte fungerar, kan kyldrift startas genom att

trycka in denna knapp, ytterligare ett tryck stoppar aggregatet.

TEST drift

Kyldrift

(gron) P

1

Varmepumpsdrift | Stop

(réd)

J

DRIFTINDIKERINGS lampa

Denna lampa tands nar aggregatet ar i kontinuerligt auto (rér
eller gron), varme(réd), avfukt.(orange), flakt(gron).

TIMER lampa

Denna lampa tands nar TIMER funktionen ar aktiverad

UV-rengoring lampa

Denna lampa ténds vid UV-rengorings drift

JONISERING lampa [Denna lampa ténds vid joniserings drift

OBS! Lamporna lyser svagt vid NATTSANKNINGS drift.




Fjarr

Visas nar temperaturinstéllningen
justeras

Visas nar tidsvisning ar vald
fér 12-timmars visning

St
B3
[ION ] LED CLEAN J QUIET

kontroll (display)

Visas nar data overfors

displayen

Visas nar aggregatets sensor ar vald
for styrning av rumstemperaturen

Visas nar temperaturen visas i

Visas vid instéllning av timern

(1) Driftval

(2) Flakthastighet

Automatisk drift

(3) Borvardesinstalining
16-30 °C.

Vid instéllning 28 °C
(4) Timer

24-timmar ON/OFF
programmerbar timer

ONTImMer ...ooovvvviieeiiiieeeiins

OFF TiMer ..ccoovvvviiieiiieeeiinns

SET TEMP.

(Jx(]

L Ll

&

OND

OFFD

(5) Nattsankning

(6) Bekraftelse pa 6verforing ...

(7) Auto spjall indikering
(hoger/vanster) .......ccoceeeeeenn.

Spjallvinkel

Spridar indikering

(8)Auto spjall indikering
(upp/ner)

Spjallvinkel

Spridar indikering

(9) Hogeffektslage

(10) Innedelens sensor .................
(11) Barn sparr ......ccccovvevveeeennnneen.
(12) Joniserande drift ....................
(13) UV-rengoringsdrift

(14) Tyst drift

LED CLEAN

QUIET































"AVFUKT” ( drift

Hur fungerar det?

Varmepumps (38z)
drift

Varmeeffekt

Avfrostning

Kallrasskydd

Automatisk aterstart
vid stromavbrott

Klickande ljud

Fjarrkontroll

Speciella anmarkningar

Nar rumstemperaturen nar borvardet, kommer aggregatet automatiskt att
starta och stoppa efter borvardet.

Vid avfuktningsdrift kommer flakten automatiskt att stéllas in pa LAG
hastighet.

"AVFUKT” drift ar ej maojlig vid rumstemperaturer fran 15°C eller Iagre.

Varmepumpen anvander sig av varmeenergin i utomhusluften for att
varma rumsluften, detta medfér att varmeeffekten minskar med sjunkande
utomhustemperatur, (under 7°C och neréat).

Vid drift vid 1&g utomhustemperatur kommer utomhusdelens varmevaxlare
att frys pa, detta medfor att aggregatet kommer att avfrosta automatiskt.
Flakten i inomhusdelen kommer under avfrostningen att stoppas och
driftlampan kommer att lysa rétt och orange tills avfrostningen ar avslutad.
Efter utférd avfrostning kommer flakten i inomhusdelen att vara stoppad
tills varmevaxlaren i inomhusdelen blivit varm, detta for att undvika
kallras.

Vid handelse av stromavbrott kommer aggregatet att stanna, nar
strommen kommer tillbaka kommer aggregatet automatiskt att startas
inom 5 minuter ifran fjarrkontrollen. Det ar darfor viktigt att fjarrkontroll
och innedel har kontakt med varandra. Annars aterstartar inte
aggregatet.

| kyldrift sker krympning av plastdelar beroende pa plétsliga
temperaturandringar. | detta I&dge kan klickande ljud upptrdda. Detta ar
helt normalt och ljudet upphdér ganska snart.

Fjarrkontrollen sander installningsvarden till aggregatet regelbundet med
fem minuters intervall.
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Felsokning

Om din luftkonditionering inte fungerar tillfredstallande kontrollera forst féljande punkter innan service
pakallas. Om efter kontroll aggregatet fortfarande inte fungerar bra, tillkalla service.

Fel

Mdjlig orsak

Atgird

Aggregatet fungerar inte alls

Strémavbrott
Jordfelsbrytare 16st ut
Natspanning for lag
Batterier i fjarrkontrollen ar
forbrukade

Pobdb=

Aterstall kraftmatning
Kontakta servicetekniker
Konsultera elektriker
Satt i nya batterier

Pop=

DRIFT lampan blinkar och
aggregatet fungerar inte

Fel i systemet

Kontakta servicetekniker

Kompressorn startar men
stannar fort

Nagot hinder framfor
kondensorn

Ta bort hindret

Dalig kylning

1. Smutsigt eller igensatt filter

2. Varmekalla idrift eller manga
personer i rummet

3. Ddrrar och fénster ar 6ppna

4. Hinder nara luftintag eller
utblas

5. Termostaten ar stalld for
hogt

6. Utetemperaturen ar for
lag for varmedrift

1. Gor rent filtret for att 6ka
luftflodet

2. Eliminera varmekallan om
mojligt

3. Stang fonster och dorrar till
rummet

4. Ta bort hinder for att fa bra

luftflode

Stall in termostaten lagre

5.
6. Anvand annan varmekallall

Klickande ljud hors fran
aggregatet

| kyldrift kan ingaende plastdelar
expandera och krympa
beroende pa snabba
temperaturférandringar

Detta ar helt normalt och ljudet
upphor snart

DRIFT lampan lyser men
utedelen fungerar inte

Anvandande av mobiltelefon
nara aggregatet kan orsaka
storningar av driften

Stang av aggregatet helt, och
starta igen efter en stund.

Om detta inte hjalper kontakta
servicetekniker

Arbetsomrade

Aggregatets temperatur arbetsomraden:

Temperatur Inomhus lufttemperatur Utomhus lufttemperatur
KYLA Max. 32°C DB /23°C WB 43°C DB
Min. 19°C DB/ 14°C WB -15°C DB
VARME Max. 27°C DB 24°C DB /18°C WB
Min. 16°C DB -20°C DB
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NOTE: This symbol mark and recycle system are applied only to EU countries and not applied to the

ElE countries in the other area of the world.

Es NOTA: Este smbolo y el sistema de reciclaje solamente son para pases de la UE; y no son aplicables a
pages de otr as areas del mundo.

F REMARQUE : Ce symbole et ce systine de recyclage s' appliquent uniquement aux pays de I'UE. lls ne
s'appliquent pas aux pays des autres rgions du monde .

D HINWEIS: Dieses Symbol und Recycle-System gelten nur fiiLader der  Europ#&chen Union, nicht fii

andere Lader der W elt.

NOTA: Questo simbolo e sistema di riciclaggio sono validi soltanto per i paesi dell’'lUnione E uropea e non
sono validi per i paesi nel resto del mondo.

p NOTA: Este sinb olo e o sistema de reciclagem s&o aplicados apenas aos pases da UE e nd o séo
_ aplicados a pases de outr as dreas do mundo.

OBS! Markning med denna symbol, och det atervinningssystem den star for, galler endast i lander i EU
och inga andra delar av varlden.

MEG JEGYZES : Ezt a szi mbdlumot és az Gjrahasznosita sirendszert csa k azE U orszag aiban
alkalmazza k, és a vildg mas teruletein |éve orsza gokban nem.

EG

ES

Your SANYO product is designed and manufactured with high quality materials and components which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end-of-life, should be disposed of separately from your household waste.
Please dispose of this equipment at your local community waste collection/recycling centre.

In the European Union there are separate collection systems for used electrical and electronic products.

Please help us to conserve the environment we live in!

Los productos SANYO estan diseados y f abricados con materiales y componentes de alta calidad, que pueden ser reciclados y reutilizados.
E ste s bolo significa que el equipo elétr icoy electrdico , al final de su ciclo de vida, no se debe desechar con el resto de residuos domético s.
Por favor, deposite su viejo “televisor” en el punto de recogida de residuos o contacte con su administracia loca .

Enla Unid Europ ea existen sistemas de recogida especfi cos para residuos de aparatos elétr icos y electrdicos .

Por favor, ayde nos a conservar el medio ambiente!

Votre produit Sanyo estcong etf abriqué avec des mate iels et des composants de qualité supé ieure qui peuvent &e recycle et rétilis¢
Ce symbole signifie que les guipements électriques et fectron iques en fin de vie doivent étre Bmingé sparénent des ordures méagees
Nous vous prions donc de confier cet § uipement a votre centre local de collecte/recyclage.

Dans I'Union Europénne , il existe des systines stectifs de  collecte pour les produits Ec triques et fectroniques u sags .

Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils Eectr iques etk ectroniques contiennent frquemment des matié es qui, si elles sont traité s ou éliminé s de
manige inapproprié , peuvent s‘avérer potentiellement dangereuses pour la santbhumaine et p our I'environnement.

Cependant, ces matiges sontn écessaires au bon fonctionnement de votre appareil ou de votre machine. Pour cette raison, il vous est
demandéde ne pas v ous db arrasser de votre appareil ou machine usagé vec vos ordures méageée s.

lhr SANYO Produkt wurde entworfen und hergestellt mit qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten, die recycelt und
wiederverwendet werden kénen .

Dieses Symbol bedeutet, dal’ elektrische und elektronische Gerate am E nde ihrer Nutzungsdauer von Hausmli getrennt entsorgt w erden sollen.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat bei lhrer 6 tlichen kommunalen Sammelstelle oder im Recycling Centre.

In der Europdischen Union gibt es unterschiedliche Sammelsysteme ftiE lektr ik- und E lektronikgerte .

Helfen Sie uns bitte, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Il vostro prodotto SANYO &t ato costruito da materiali e componenti di alta qualita, che sono riutilizzabili o riciclabili.

Prodotti elettrici ed elettronici portando questo simbolo alla fine dell'uso devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti casalinghi.
Vi preghiamo di smaltire questo apparecchio al deposito comunale.

Nell'lUnione E uropea esistono sistemi di raccolta differenziata per prodotti elettrici ed elettronici.

Aiutateci a conservare I'ambiente in cui viviamo!

O seu produto SANYO foi concebido e produzido com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electrdico no final da sua vida til de verad ser descartado separadamente do seu lixo
domético .

Por favor, entregue este equipamento no seu ponto local de recolha/reciclagem.

Na Unido E uropeia existem sistemas de recolha separados para produtos elétr icos e electricos usados .

Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!

Denna produkt fran Sanyo ar designad och tillverkad av material och komponenter med hdg kvalitet som kan atervinnas och ateranvandas.
Denna symbol betyder att elektriska och elektroniska produkter, efter slutanvandning, skall sorteras och hanteras separat fran ditt
hushallsavfall.

Var snall och lamna denna produkt hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.

Inom den europeiska unionen finns det separata insamlingssystemet for slutanvandna elektriska och elektroniska produkter.

Var snall och hjalp oss att bevara den miljo vi lever i !

Az On SA NYO terméke olyan kiemelked* min+ ség* anyagok és alkotéelemek felhaszna lasaval ké sziilt, amelyek Gjrahas znosithatéak é s
Ujrahasznélhatoak.

Eza szimbdlum azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus készulékeket, életciklusuk végeztével, a ha ztartasi hulladéktd | elkilonitve
szliksé ges e Ihelyezni.

Kérjik, ezt a készuléketis a he lyi hulladékhas znos itas ért felels s s zervezet a Ital kije 161t helyen hely ezze el!

Az Eurdpai Unidba n eltérs hulladék gy- jt* rendsze rek al Inak rendelkezé sre a ha sznd It elektromos é s az elektronikus kés zllékek ke zelésére.
Kérjuk s egitsen megé vni kdrnyezetiinket!
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